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New Position In Christ

KE A 3:1-4

Colossians 3:1-4
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The New Testament uses different words to
describe the new position of Christ’s
believers: being in God’s kingdom, being a
child of God; being in the light; being made
righteous; or being in Christ.
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This position is not something we have
achieved on our own, but rather it is

established by God through Christ — by God’s
grace.
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In Col. 3:1-4, Paul calls us to live our life on
earth according to our new position in Christ.




A. RIATERE ERHrHAI Our New Position In
Christ 3:1-2
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Col 3:1 then, you have been raised with
Christ, set your hearts on things above, where

Christ is, seated at the right hand of God.
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> set your hearts

raised with Christ | therefore .
on things above




kAR Z T S5EREREE NS
Let us learn more about the teaching of
‘resurrection with Christ’ :
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ﬁﬂﬁgg Jesus Christ

Rom 6 1° The death he/died, he died to sin once
for all; but the life he lives, he lives to God. ** In
the same way, count yourselves dead to sin but
alive to God in Christ Jesus.
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Rom 6 *° The death he died, he died to sin once
for all; but the life he lives, he lives to God. ** In
the same way, count yourselves dead to sin but
alive to God in Christ Jesus.
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Christ lives to God | Believers |In Christ, believers

identify too live to God

with Christ
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Rom 6:11b @yourselves dead to sin but alive
to God in Christ Jesus

B DRI AR, — R B R, Ak B
CHEBECE TMHOAZEHAN. LN EESHE
LG RZ G0, RZ NIRRT IE, T2PE, FIE.

‘Count’ is not playing a mental game, a self-deception,
persuading oneself to believe that one is a person one
is not. Instead, it is to correct, remind, and motivate
those who lack conviction and awareness in their true
identity.
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Rom 6 1 The death he died, he died to_sin once
for all; but the life he lives, he lives 11

the same way, count yourselves dead to sin but
alive in Christ Jesus.
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to God responding to God living for God
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Believers, we need to be aware of our new
position in Christ. We need to have conviction
In our new position:
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To sin, we count ourselves dead, and we stop
responding to the enticement of sin.
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To God, we count ourselves alive, and we
respond positively to his calling.
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It is because of our new position in
Christ that we should set our hearts on
things above.
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Col 3:1 Since, then, you have been raised with
Christ, set your hearts on things above,
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Mat 6 3 But seek first his kingdom and
his righteousness, and all these things
will be given to you as well.
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Col 37 And whatever you do, whether
in word or deed, do it all in the name
of the Lord Jesus, giving thanks to God
the Father through him.
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Col 3:1 Since, then, you have been raised with

Christ, set your hearts on things above, where
Christ is, seated at the right hand of God.
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set your hearts on | ==

things above M B E
earthly things
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Christ seated at the Christ is now ruling
right hand of God from heaven
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Believers should trust and obey the heavenly
authority in living their life on earth.
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set your hearts on things above

Th erefore



FESEERH In practice:

7 3:17 it B, siiihoidT 4,
AR 2 L HI BRI 44, FE 2E ARH A 19

Col 3 7 And whatever you do, whether
in word or deed, do it all in the name of
the Lord Jesus, giving thanks to God the
Father through him.
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ESRB B Appear With Him In Glory 3:3-4
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Col 3 3 For you died, and your life is now
hidden with Christ in God. 4 When Christ,
who is your life, appears, then you also will
appear with him in glory.
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Col 3 3 For you died, and your life is now hidden
with Christ in God.

“BARAIE L3 T” “For you died”:
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Rom 6 ® For we know that our old self was
crucified with him so that the body ruled by sin
might be done away with, that we should no
longer be slaves to sin—
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Col 3 3 For you @ and zour{hi@ iS now

hidden with Christ in God.
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“your life is now hidden with Christ in God”
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Life: The immortal body that we will receive
after our resurrection.
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“your life is now hidden with Christ in God”:
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Hidden: Because of Christ, it is securely kept for
us in God. The immortal body can’t be seen now.
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Col 3 * When Christ, who is your life, appears,
then you also will appear with him in glory.
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In Col 3:3-4, we see that because of Jesus
Christ, we will receive eternal glory in
heaven. This encourages us now to want
to set our hearts and minds on things
above.
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We need to know our new position in
Christ, with conviction count ourselves
dead to sin, alive to God.
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Christ is now sitting at the right hand
of God and ruling from heaven. We
should trust and obey the heavenly
authority in living our life on earth.
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Although at present on earth we believers
seem no difference from ordinary people,
but our life is kept secure in Christ. In the
future we will resurrect, have immortal
bodies, and appear with Christ in glory..
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Knowing your new identity in Christ, and the
glorious resurrection hope you have, how
would you live out your life on earth?
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Would you consider
living for Christ?




